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Auswertung der Tatigkeitsberichte
Schuljahr 2021/22
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Der vorliegende Bericht wurde erstellt, um einen Einblick in die Tatigkeit und
den Ablauf des Sprachassistenzprogramms International zu geben. Der
Bericht beruht auf der Auswertung der Abschlussberichte der letztjahrigen
Sprachassistentinnen und -assistenten in Belgien und geht z.B. auf die
Punkte ,Kontaktaufnahme mit der Schule”, ,Einsatz an der Schule,
,Finanzielles und Versicherung” ein. Sie finden hier ebenfalls das Fazit der
Sprachassistentinnen und -assistenten zu ihrer Sprachassistenzzeit und
Angaben zur Zufriedenheit mit der Betreuung von dsterreichischer Seite.

Im Gegensatz zu anderen Programmen, bewerben Sie sich beim
Sprachassistenzprogramm nicht fiir einen bestimmten Einsatzort. Sie konnen
bei Ihrer Bewerbung regionale Praferenzen angeben. Wir versuchen, auf lhre
Wiinsche bei der Platzierung so gut es geht Riicksicht zu nehmen, allerdings
konnen wir keine Garantie dafiir iibernehmen, sie auch zu erfiillen. Die
Schulstandorte und die Anzahl der Platze pro Region werden von der
Partnerinstitution und der jeweiligen Akademie des Gastlandes vorgegeben.
Wir haben darauf keinen Einfluss.
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Falls sich fiir Sie Fragen
ergeben, die nicht mithilfe
unserer Website

geklart werden kdonnen, stehen
wir Ilhnen gerne zur Verfiigung.

0eAD-GmbH - Agentur

fiir Bildung und
Internationalisierung
weltweit unterrichten
Standort: Universitatsstrale 5
1010 Wien

T +43 153408 521
sprachassistenz@oead. at



http://www.weltweitunterrichten.at/
mailto:sprachassistenz@oead.at
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Es haben 6 Personen am Sprachassistenzprogramm 2021/22 in Belgien
teilgenommen. 5 Personen haben den Tatigkeitsbericht ausgefiillt.

2.1.  Vor Antritt

— p— A

Mai Juni Juli August September

Abb. 1: Schulzuweisung (n=5), B
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Abb. 2: Erstkontakt (n=5), B Die erste Kontaktaufnahme erfolgte recht spit,

da meine Betreuerin damals im Urlaub war.
Danach war alles perfekt, wir hatten ein sehr
ausfiihrliches Gespréch und konnten alles kldren.

Per E-Mail nahm ich Kontakt mit der mir zugeteilten
Kontaktperson (Jessica Kribs) auf. Diese war von
Beginn an recht hilfsbereit. Natiirlich auch den
Schulleiter ins CC geben bei der Kontaktaufnahme.

Meine Betreuerin hat mir eine kleine Wohnung in der
Mitte der Stadt organisiert. Die Wohnung war direkt im
Zentrum, innerhalb von fiinf Minuten konnte man den
Busbahnhof und die Schule erreichen. Die Wohnung
selbst ist sehr klein und altmodisch, dafiir war sie
mébliert und der Vermieter sprach deutsch.

Abb. 3: Unterstiitzung durch die Gastschule bei der Wohnungssuche (n=5), B
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2.2 Einsatz in der Schule
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1Schule 2Schulen 3Schulen 4 Schulen mehrals4
Schulen

Abb. 4: Einsatz an einer oder mehrern Schulen (n=5), B

In den ersten beiden Wochen lernte ich die
verschiedenen Lehrkrafte kennen, bei denen ich
unterrichten durfte und hospitierte einzelne Stunden be.
ihnen. In der zweiten bzw. dritten Woche begann ich
selbststandig zu unterrichten. Mir wurde von meinen
Lehrkréften stets ein Thema zugeteilt, welches ich danr
in einer, oder in mehreren aufeinanderfolgenden
Stunden mit den Klassen abgearbeitet habe. Leider gab
es keine auBercurricularen Aktivitdten an denen ich
hétte teilnehmen konnen.

P P

1-2 Tage 3 Tage 4 Tage 5 Tage

Abb. 5: Anzahl der Unterrichtstage pro Woche (n=5), B
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1
weniger - 11-12 13-14 15 und
als 8 mehr
Abb. 6: Unterrichtseinheiten pro Woche (n=5), B
Ich war zu Beginn tatséchlich Assistentin, unter-
richtete wenig selbst und war nur asl Unterstiitzung
im Klassenzimmer. Nach 1 Monat bekam ich meinen
Stundenplan (fix 13h/Woche, alles weitere nach
Bedarf) und durfte auch meine eigenen Ideen
einbringen. Fiir Landeskunde war wenig Platz, der
Unterricht drehte sich vor allem um Grammatik,
Themenerarbeitung und Vokabel- und Sprechiibungen.
Ich durfte auch an einigen Ausfliigen /Exkursionen
nach Briissel, in Arlon usw. teilnehmen.
1
0
weniger als 41-50 min 51-60 min mehr als 61
40 min min

Abb. 7: Unterrichtseinheit in Minuten (n=5, B
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Abb.8 Angabe fixer Stundenplan (n=5), B

Der Stundenplan &nderte sich
mehrmals pro Semester, da es
aber nur eine einzige
Deutschprofessorin gibt war
die Absprache sehr einfach.
Das einzige das immer gleich
blieb war, dass ich
Donnerstags frei hatte.

Der Stundenplan hat sich, da es sich um
eine Hochschule handelte, mehrmals im
Jahr geéndert (jeweils nach den Ferien),
weshalb auch meine Stundenanzahl
ziemlich variierte.

Abb.
9:

Maglichkeit zur Hospitation (n=5), B
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TEILWEISE; 3;
60%

Abb. 10: Optimale Einsetzung (n=5), B Die Professorin redete selber sehr sehr
gerne, wenn sie sich nicht selbst dazu
zwang den Raum zu verlassen war es oft
schwierig fiir mich (und die
Student*innen) zu Wort zu kommen.

Da ich in jeder Klasse nur 1 Stunde pro Woche
war (von 4) habe ich vom Regelunterricht nicht
so viel mitbekommen. Dadurch waren meine
Stunden oft etwas isoliert und nicht so gutin
den Regelunterricht eingebunden.

Teilweise war ich tatsachlich nur "Assistentin”, d.h.
habe als zweite Lehrkraft in der Klasse den SuS
geholfen, Fragen beantwortet, iibersetzt...

Ich hétte mir gewiinscht, mehr Gsterreichische Kultur
und landesbezogene Inhalte / sprachlich interessante
Aspekte in den Unterricht einbringen zu diirfen.

3
1 1
V4

0-5% 5-15% 15-30 % mehr als 30%

Abb. 11: Anteil landeskundliche Information iiber Osterreich im Deutschunterricht (n=5), B
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2.2  Gehalt/Lebenshaltungskosten

1'
Oktober oder November Dezember spater als
friiher Dezember

Abb. 12: Erste Gehaltszahlung (n=5), B

Abb. 13: Zahlung (n=5),B
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Abb. 14: Startkapital (n=5), B
5
0 0 0 0 0

0-150€ 151-200 201-250 251-300 301-350 mehrals
€ € € € 350 €

Abb. 15: monatliche Ausgaben (n=5), B
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Abb. 16: Miete (n=5), B

In Belgien leben die meisten Student*innen in Kots. Das sind kleine
Zimmer, oft mit eigenem Waschbecken. Kiiche und Bad teilt man sich
meist mit 5-8 anderen Student*innen. Sie sind oft sehr giinstig zu
haben (200-350 €, kotanamur.be), allerdings ist es oft nicht erlaubt
dort seinen Wohnsitz anzumelden. Ich hatte mir daher eine WG
(Colocation) iiber Facebook Marketplace gesucht. Das war zwar um
einiges teurer (525€) aber ich hatte dafiir ein groBes, schones
Zimmer, eine Waschmaschine (Kots haben oft keine), gut
ausgestattete Kiiche, Balkons, etc. Dadurch dass meine beiden
Mitbewohner*innen Belgier*innen waren konnte ich auch mein
franzdsisch ausbauen. Den Wohnsitz meldete ich letzten Endes nicht
an.

Die Schule hat zwei Standorte, die beide per Bus erreichbar sind.
Dafiir brauchst du eine Mobib card und ein Abo, das bekommst du bei
T.E.C gegeniiber vom Bahnhof.

Das INDA ist super zentral gelegen und ist, sofern man in der
Néhe des Stadtzentrums wohnt perfekt zu Fii8 erreichbar. In der
Néhe gibt es auch genug Einkaufsmaglichkeiten und Cafés. Die
Schule bietet (falls gerade frei) ein kleines Appartement zur
Unterbringung an, das ca. 200 € pro Monat kostet. Die
Ausstattung lasst aber zu wiinschen (brig, Internet ist selbst zu
organisieren und Bad/Kiiche minimalistisch und alt. Wem das
geniigt, super um Geld zu sparen. Ich habe mich aber privat um
eine Unterkunft gekiimmert (Zimmer zur Untermiete bei einem
belgischen Vater) und hatte dabei keine Hilfe.

-11 -
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2.3 Krankenversicherung

Abb. 17: Krankenversicherung (n=5), B

Muss anmerken, dass ich aber
auch nie zum Arzt/Arztin ging.
Als ich einmal krank wurde war
ich zuféllig gerade in K6In und bin
dort zur Apotheke, das war alles.

Abb. 18: Krankenversicherung in Osterreich (n=5), B
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2.4

Betreuung von Osterreichischer Seite

Abb. 19: Betreuung (n=5), B

Das Vorbereitungsseminar war toll. Auch wenn nicht
alle Kurse relevant fiir mich waren, war es gut, ein paar
andere Sprachassistent:innen kennen zu lernen. Vor
allem die, die im auch in Belgien t&tig waren.

Das Vorbereitungsseminar in St. Pélten war eine super
Chance sich mental auf die Sprachassistenz vorzubereiten,
Fragen zu klaren, und sich mit anderen zu vernetzen.

Ich schétze es sehr, dass ich mich bei Problemen jederzeit
beim Team von weltweitunterrichten melden konnte. Fiir
Sprachassistent *innen aus UK war das z.B nicht der Fall,
obwohl es den Aufenthalt um vieles erleichtert.
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Abb. 19: Bewertung der Zeit als Sprachassistent/in (n=5), B

Ich bin auf jeden Fall froh, diese Erfahrung gemacht zu haben. Ich
hatte die Maglichkeit, viele neue Kontakte zu kniipfen und
gleichzeitig den Wunsch, das Unterrichten zum Beruf zu machen, zu
festigen. AuBerdem konnte ich viel Wertvolles iiber den DaF-
Unterricht (fiir frankophone Sprecherinnen) lernen.

Ich habe in der Schule und Privat viele groBartige
Erfahrungen machen kénnen. Wir haben Belgien mit
dem Zug bereist und sind auch in die umliegenden
Lander (Luxemburg, Niederlande, Deutschland,
Frankreich) die alle per Zug gut erreichbar sind.

Ich denke, dass ich in meinem zukiinftigen Beruf als
Lehrer sehr gut von der Zeit in der belgischen Schule
profitieren werde.

-14 -
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Im Grunde war es die beste Entscheidung, an diesem Programm
teilzunehmen. Sowohl fachlich als auch persénlich konnte ich so
viel lernen. Ich habe die Zeit hier sehr genossen, viele
Freundschaften geschlossen und mich selbst neu kennengelernt.
Ich mochte keine Sekunde davon missen und kann diesen
Schritt, sich als Sprachassistentin zu bewerben, jeder/jedem ans
Herz legen.

Ich hétte mir erhofft, mehr Kontakte zu kniipfen una
Freund:innen zu finden. Aber ich konnte viel
Erfahrung beim Unterrichten dazugewinnen und
mein Franzdsisch hat sehr profitiert.

Facebookgruppen helfen beim Wohnungssuchen.
Sagt NEIN in der Schule wenn zu viel von euch
verlangt wird. Das ist nicht immer einfach, aber
das muss man sowieso irgendwann lernen. Die
Lehrkréfte zeigen in diesen Belangen stets
Verstédndnis, man muss es nur ansprechen.

Es gibt Sprachkurse in einer Einrichtung der Stadf,
aber man muss sich sehr friih anmelden, sonst
kann es passieren, dass die Kurse schon voll sind.

Unbedingt die umliegenden Stédte ir.
Belgien besuchen! - Viele sind nur 1-
2 Stunden entfernt und gut mit dem
Zug erreichbar.

Auch super zum Freunde kennenlernen:

- Tanz- oder Yogakurse (ich war in der Ecole
de danse Sophie Gobert)

- riesige Kletterhalle mit tollem
Boulderbereich

- Konzertlocation: I'Entrepot (jedes
Wochenende mehrere Konzerte, sehr
empfehlenswert)

- Luxemburg (20min mit dem Zug)

-im Friihling: Aralunaires (Musikfestival)
und Fétes du Maitrank

-15 -
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2021/22

2020/21

2019/20

2018/19

2017/18

2016/17

2015/16

2014/15

2013/14

2012/13

- Arlon

- Namur

- Seraing

- Malmedy

- Liege

- Liege

- Namur

- Arlon

- Chenée, Liege
- Malmedy

- Liege

- Namur

- Liege

- Wavre

- Malmedy

- Seraing

- Arlon

- Liege

- Chenée, Liege
- Bastogne

- Jemeppe

- Welkenraedt

- Seraing
- Liege

- Seraing

- Arlon

- Braine-I'Alleud
- Namur

- Flémalle, Jemeppe-sur-Meuse

- |zel

- Namur
- Rietz

- Spa

- Bruxelles
- Marche-en-Famenne
- Verviers
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2011/12 - Jemeppe
- Gosselies
2010/11 - Bastogne
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